MEVLANA DEGiSiM PROGRAMI PROTOKOLU

MEVLANA EXCHANGE PROGRAMME PROTOCOL

Bizler, asagida imzalart bulunan yiiksekégretim kurumlart olarak, kurumlarimiz arasinda
Mevlana Degisim Programi kapsamunda isbirligi yapmay kararlastirmus bulunmaktayiz.

As being higher education institutions having signatures below, we have agreed on
collaborating between our institutions in the scope of Mevlana Exchange Programme.

2547 sayih Yiiksekégretim Kanunu ve 28034 sayil ve 23 Agustos 20n tarihli Mevlana
Degisim Programina lliskin Yénetmelik ve Mevlana Degisim Programi Kapsaminda
Yiitksekégretim Kurumlarina Aktarilacak Tutarlarin Kullammi, Muhasebelestirilmesi,
Yapilacak Odemeler lle Ilgili Diger Hususlara [liskin Esas ve Usuller ile konuyla ilgili diger
mevzuata uygun bir bicimde, asagida yer alan alanlarda, belirtilen faaliyetlerde ve
kararlastirilan sayilarda, 6grenci ve 6gretim elemant degisiminde bulunmaya karar veren
kurumlar olarak, Mevlana Degisim Programi kapsaminda yer alan ilke ve kosullara
eksiksiz bir bicimde uymay: ve degisimi gerceklestirmeyi taahhiit ederiz.

As being institutions agreed on student and academic staff Exchange, we undertake to
concur with the principles and conditions set forth in Mevlana Exchange Programme
and accomplish the exchange in compliance with activities and numbers of
students/academic staff and in line with “Higher Education Law (No: 2547)", “Regulation
on Mevlana Exchange Programme” (No: 28034 - Date: 23 August 20n) and “Principles
and Procedures on Use, Accounting of the Amounts to be Transferred to Higher
Education Institutions and Other Relevant Matters On the Payments to Be Made in the
Scope of Mevlana Exchange Programme” of Mevlana Exchange Programme.

Bu Protokol, 23/09/2013 tarihinde iki asil niisha olarak yapimus olup, 2017 yithna kadar
gegerlidir.

This Protocol has been concluded on the date of 23/09/2016)1:1 tWQ E':,'t"ial_l copies and is
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Giresun {J l\(erSF’tE& Rektorii

(Rec }"or’ oféd vtesML[Jnruférs:ry) Rektofu .
Yoo s g Y V1 (Rector of ]vané]ava.khmhwb Thilisi
\‘1‘-:;:-,—_:!" State University)



A

OD: Ogrenci Degisimi SE: Student Exchange

Alan kodu Derece Yiiksekogretim Kurumu Toplam
Field code Degree Higher Education Institution Total
On Ggr
Lisans enci Degigim
Associ . Yiiks Savi Siiresi
Karf Ad : s lem]S Ler'fa Diim Génderen Kabul eden qﬂ (dy)
~0( Jegree achelor J ¥ [ Stud : )
. :L Field Name egree Bg;’;c? ns PHD Home h]s%;ttlllf\;rl Host Institution :;Ild EW:"-‘"&
MA Nu Duration
mbe (Month)
TTBILISI
14.3 | Economics X UNGIIVRE?SJI!\’JI'Y STATE 3 6
UN!VERSITY
TBILISI B,
14.3 | Economics X STATE U}S[[\I}EELS:,}I{:‘Y 3 6
UNIVERSITY 8
TBILISI |}
14.3 | Economics X UNG:\I}’E?{gPTY STATE. _ 2 6
UNIVERSITY "}
TBILISI f
143 | Economics % STATE ol g R 6
UNIVERSITY 7

OEH: Ogretim Elemant Hareketliligi

ASM: Academic Staff'sMnbility

Ogretim Yiiksekigretim Kurumu Dénem Haftalik
Uvyesi Olarak
Alan | Ders Verilen Alan S;;: Higher Education Institution To;;fm Ders
Kodu veva Faaliyetler . Siire Saati
3 5 B L Number | ¥
Field | Field of Teaching of Gonderen Kabul eden Total Weekly
Code or Activities Academic Home Institution Host Institution Duration ('(I)urse
Staff in Period s
. GIRESUN TBILISI STATE : g
3 2 Week 5+
I4:3 | Eeonouics UNIVERSITY UNIVERSITY ’
. TBILISI STATE GIRESUN
3 2 Weeks 5+
18.3 | Espnesies UNIVERSITY UNIVERSITY
Other Areas of
Study
- . GIRESUN TBILISI STATE
, 2 1 Week 5+
160 | (Administative UNIVERSITY UNIVERSITY
Staff and Mevlana
Office Members)
Other Areas of
oo f’;‘édy. _— . TBILISI STATE GIRESUN { Wedi ”
' SIS UNIVERSITY UNIVERSITY
Staff and Mevlana
Office Members)




